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Mijnheer de Burgemeester, 
 
 
 
De Nederlandse afdeling van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht (VCT) heeft in haar 
zitting van 30 maart 2012 een klacht onderzocht die ingediend werd tegen het stadsbestuur 
van Ieper omwille van het feit dat er tweetalige (N/F) uitnodigingen werden verstuurd voor de 
opening van het “Bezoekerscentrum voor Ieper en de Westhoek”.   
 

* 
*   * 

 
In antwoord op haar vraag om inlichtingen deelde u bij brief van 20 februari 2012 aan de VCT 
het volgende mee: 

• De realisatie van het nieuwe bezoekerscentrum is een onderdeel van het interregproject 
“Westhoek zonder grenzen/Westhoek sans frontières”, met Vlaamse en Franse 
partners.  

• De communicatie wordt gevoerd in de verschillende talen van de betrokken partners. 
 
 

* 
*   * 

 
 
Het versturen van een uitnodiging waarbij een overheidsdienst is betrokken, is volgens de 
vaste rechtspraak van de VCT een betrekking met een particulier in de zin van de bij KB van 
18 juli 1966 gecoördineerde wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken (SWT). 
 
Iedere plaatselijke dienst die in het Nederlandse, het Franse of het Duitse taalgebied is 
gevestigd gebruikt uitsluitend de taal van zijn gebied voor zijn betrekkingen met particulieren 
(artikel 12, eerste lid, SWT). 
 



De VCT, Nederlandse afdeling, stelt vast dat de uitnodiging voor de opening van het 
bezoekerscentrum uitsluitend uitgaat van het stadsbestuur van Ieper en geen melding maakt 
van een eventuele  samenwerking met een anderstalige partner. 
 
De stad Ieper is een plaatselijke dienst gelegen in het homogene Nederlandse taalgebied en 
gebruikt uitsluitend de taal van het gebied in haar betrekkingen met particulieren (artikel 12 
van de SWT). Wanneer de stad Ieper uitnodigingen voor plechtigheden verstuurt dient zij dat 
uitsluitend in het Nederlands te doen.  
 
De VCT, Nederlandse afdeling, oordeelt dan ook dat de klacht ontvankelijk en gegrond is. 
 
Een afschrift van dit advies wordt aan de klager gestuurd.  
 
Met de meeste hoogachting, 
 
 
 
     De Voorzitter van de   

     Nederlandse afdeling, 
 
 

[…] 
      

 
 


	Mijnheer de Burgemeester,

